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Platzieren Sie die
Paketbox an einem
sicheren Ort und
verschlief3en Sie sie
immer nach der
Nutzung, um
unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass die Paketbox
wetterfest ist und die
Pakete vor Regen,
Schnee oder anderen
Witterungseinflissen
schitzt.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der Box und
reparieren Sie
Beschadigungen, um
die Schutzwirkung
aufrechtzuerhalten.

Beachten Sie die
maximale
PaketgroRe, die die
Paketbox aufnehmen
kann, und versuchen
Sie nicht, gréRere
Pakete einzufiihren,
um Beschadigungen
oder Stérungen zu
vermeiden.

Informieren Sie
Lieferdienste oder
andere Personen, die
die Box nutzen, Gber
die maximal zulassige
PaketgroRe.

Der Hersteller oder
Anbieter der Paketbox
Ubernimmt keine
Haftung fur verlorene,
beschadigte oder
gestohlene Pakete, es
sei denn, dies ist
ausdricklich in der
Garantie oder den
Nutzungsbedingunge
n angegeben.

Nutzen Sie die
Paketbox auf eigenes
Risiko und treffen Sie
geeignete
Vorkehrungen, um die
Sicherheit lhrer
Pakete zu
gewahrleisten.

EN

Place the parcel box
in a safe place and
always close it after
use to prevent
unauthorized access.

Make sure that the
parcel box is
weatherproof and
protects the parcels
from rain, snow or
other weather
influences.

Check the condition of
the box regularly and
repair any damage to
maintain its protective
effect.

Please note the
maximum package
size that the parcel
box can
accommodate and do
not attempt to insert
larger packages to
avoid damage or
disruption.

Inform delivery
services or other
people using the box
about the maximum
allowed package size.

The manufacturer or
provider of the parcel
box assumes no
liability for lost,
damaged or stolen
packages unless this
is expressly stated in
the guarantee or
terms of use.

Use the parcel box at
your own risk and
take appropriate
precautions to ensure
the safety of your
parcels.
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Placez la boite a colis
dans un endroit sar et
verrouillez-la toujours
apres utilisation pour

empécher tout accés

non autorisé.

Assurez-vous que la
boite a colis est
résistante aux
intempéries et protége
les colis de la pluie,
de la neige ou
d'autres éléments.

Vérifiez régulierement
I'état de la boite et
réparez tout
dommage pour
maintenir I'effet
protecteur.

Soyez conscient de la
taille maximale du
colis que la boite
d'emballage peut
contenir et n'essayez
pas d'insérer des colis
plus gros pour éviter
tout dommage ou
perturbation.

Informez les services
de livraison ou autres
a l'aide de la boite de
la taille maximale du
colis autorisée.

Le fabricant ou le
fournisseur de la boite
d'emballage n‘assume
aucune responsabilité
en cas de colis
perdus, endommagés
ou volés, sauf
indication expresse
dans la garantie ou
les conditions
d'utilisation.

Utilisez la boite a colis
a vos propres risques
et prenez les
précautions
appropriées pour
assurer la sécurité de
vos colis.

IT

Riporre la cassetta dei
pacchi in un luogo
sicuro e chiuderla
sempre dopo l'uso per
evitare accessi non
autorizzati.

Assicurati che la
cassetta dei pacchi
sia resistente alle
intemperie e protegga
i pacchi da pioggia,
neve o altri elementi.

Controllare
regolarmente le
condizioni della
scatola e riparare
eventuali danni per
mantenere ['effetto
protettivo.

Essere consapevoli
della dimensione
massima del pacco
che la scatola del
pacco puo contenere
e non tentare di
inserire pacchi piu
grandi per evitare
danni o interruzioni.

Informare i servizi di
consegna o altri
utilizzando la casella
della dimensione
massima del pacco
consentita.

Il produttore o
fornitore della
confezione non si
assume alcuna
responsabilita per
pacchi smarriti,
danneggiati o rubati
se non
espressamente
indicato nella garanzia
o nei termini di
utilizzo.

Utilizza la cassetta dei
pacchi a tuo rischio e
prendi le precauzioni
adeguate per
garantire la sicurezza
dei tuoi pacchi.
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Zet de pakketbus op
een veilige plaats en
sluit deze na gebruik
altijd af om
onbevoegde toegang
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
pakketbus
weerbestendig is en
de pakketten
beschermt tegen
regen, sneeuw of
andere elementen.

Controleer regelmatig
de staat van de doos
en repareer eventuele
beschadigingen om
de beschermende
werking te behouden.

Houd rekening met de
maximale
pakketgrootte die de
pakketdoos kan
bevatten en probeer
geen grotere
pakketten in te
voegen om schade of
verstoring te
voorkomen.

Informeer
bezorgdiensten of
anderen via de doos
over de maximaal
toegestane
pakketgrootte.

De fabrikant of
aanbieder van de
pakketdoos aanvaardt
geen
aansprakelijkheid voor
verloren, beschadigde
of gestolen pakketten,
tenzij uitdrukkelijk
vermeld in de garantie
of
gebruiksvoorwaarden.

Gebruik de pakketbus
op eigen risico en
neem passende
voorzorgsmaatregelen
om de veiligheid van
uw pakketten te
garanderen.
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Coloque la caja del
paquete en un lugar
seguro y ciérrela
siempre con llave
después de su uso
para evitar el acceso
no autorizado.

Asegurese de que la
caja del paquete sea
resistente a la
intemperie y proteja
los paquetes de la
lluvia, la nieve u otros
elementos.

Compruebe
periddicamente el
estado de la cajay
repare cualquier dafio
para mantener el
efecto protector.

Tenga en cuenta el
tamafio maximo de
paquete que puede
contener la caja del
paquete y no intente
insertar paquetes mas
grandes para evitar
dafios o
interrupciones.

Informar a los
servicios de entrega u
otros mediante la
casilla del tamafio
maximo de paquete
permitido.

El fabricante o
proveedor de la caja
de paquetes no
asume ninguna
responsabilidad por
paquetes perdidos,
dafados o robados a
menos que se indique
expresamente en la
garantia o los
términos de uso.

Utilice la caja para
paquetes bajo su
propia
responsabilidad y
tome las
precauciones
adecuadas para
garantizar la
seguridad de sus
paquetes.
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Schranku umistéte na
bezpeéné misto a po
pouziti ji vzdy
uzamknéte, abyste
zabranili
neopravnénému
pristupu.

Ujistéte se, ze
schranka na baliky je
odolna vici
poveétrnostnim vlivim
a chrani baliky pred
destém, snéhem nebo
jinymi vlivy.

Pravidelné kontrolujte
stav krabice a opravte
pfipadné poskozeni,
aby byl zachovan
ochranny ucinek.

Uvédomte si
maximalni velikost
baliku, ktery mize
obalova krabice
pojmout, a
nepokousejte se
vkladat vétsi baliky,
aby nedoslo k
poskozeni nebo
naruseni.

Informujte doru€ovaci
sluzby nebo jiné
osoby pomoci krabice
o maximalni povolené
velikosti baliku.

Vyrobce nebo
poskytovatel balicich
krabic neprebira
zadnou odpovédnost
za ztracené,
poskozené nebo
odcizené balicky,
pokud to neni
vyslovné uvedeno v
zaruce nebo
podminkach pouziti.

Pouzivejte balikovou
schranku na vlastni
nebezpedi a pfijméte
pfislusna opatfeni k
zajisténi bezpec€nosti
vasich baliku.
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Stavite kutiju za
pakete na sigurno
mijesto i uvijek je
zakljucajte nakon
upotrebe kako biste
sprijecili neovlasteni
pristup.

Provjerite je li kutija za
pakete otporna na
vremenske uvjete i
&titi li pakete od kise,
snijega ili drugih
elemenata.

Redovito provjeravajte
stanje kutije i
popravljajte ostec¢enja
kako biste odrzali
zastitni ucinak.

Imajte na umu
maksimalnu veli€inu
paketa koju kutija
moze primiti i ne
pokuSavajte umetnuti
vece pakete kako
biste izbjegli
ostecenje ili smetnje.

Obavijestite dostavne
sluzbe ili druge koji
koriste kutiju o
maksimalnoj
dopustenoj velicini
paketa.

Proizvodag ili
dobavlja¢ paketne
kutije ne preuzima
nikakvu odgovornost
za izgubljene,
ostecene ili ukradene
pakete osim ako nije
izricito navedeno u
jamstvu ili uvjetima
koristenja.

Kutiju za pakete
koristite na vlastiti rizik
i poduzmite
odgovarajuce mjere
opreza kako biste
osigurali sigurnost
svojih paketa.

Si

Skatlo postavite na
varno mesto in jo po
uporabi vedno
zaklenite, da
preprecite
nepooblas¢en dostop.

Prepricajte se, da je
Skatla za pakete
odporna na
vremenske vplive in
$¢iti pakete pred
dezjem, snegom ali
drugimi elementi.

Redno preverjajte
stanje Skatle in
popravljajte morebitne
poskodbe, da ohranite
zascitni ucinek.

Zavedajte se najvecje
velikosti paketa, ki ga
Skatla lahko sprejme,
in ne poskusajte
vstaviti vecjih paketov,
da se izognete
poskodbam ali
motnjam.

Obvestite dostavne
sluzbe ali druge, ki
uporabljajo skatlo, o
najvecji dovoljeni
velikosti paketa.

Proizvajalec ali
ponudnik paketne
Skatle ne prevzema
nobene odgovornosti
za izgubljene,
poskodovane ali
ukradene pakete,
razen Ce je to izrecno
navedeno v garanciji
ali pogojih uporabe.

Skatlo za pakete
uporabljajte na lastno
odgovornost in
upostevajte ustrezne
previdnostne ukrepe,
da zagotovite varnost
svojih paketov.
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Helyezze biztonsagos
helyre a csomagtartot,
és hasznalat utan
mindig zarja le, hogy
megakadalyozza az
illetéktelen
hozzaférést.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a csomagtarto
id6jarasallo, és védi a
csomagokat az es6tél,
hotél vagy egyéb
elemektdl.

Rendszeresen
ellendrizze a doboz
allapotat, és javitsa ki
a sériléseket a
védobhatas fenntartasa
érdekében.

Ugyelien a
csomagtarto
dobozban
elhelyezhetd
maximalis
csomagmeéretre, és ne
probaljon meg
nagyobb csomagokat
behelyezni, hogy
elkertlje a sérllést
vagy megzavarast.

Tajékoztassa a
szallitészolgalatot
vagy a dobozt
hasznalé mas
személyeket a
megengedett
maximalis
csomagmeretrdl.

csomagolédoboz
gyartoja vagy
szallitéja nem vallal
felel6ésséget az
elveszett, sérilt vagy
ellopott csomagokeért,
hacsak a garancia
vagy a hasznalati
feltételek kifejezetten
nem jelzik.

A csomagtartot sajat
felel6sségére
hasznadlja, és tegye
meg a megfelel
ovintézkedéseket
csomagijai biztonsaga
érdekében.
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Prifen Sie regelmaRig
die Montage und
Anschlusse der Box,
um eine
ordnungsgemale
Funktion
sicherzustellen.

Uberpriifen Sie die
Schlielfmechanismen
und Schlissel
regelmafig auf
Funktionalitat und
ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Check the box's
assembly and
connections regularly
to ensure proper
functioning.

Check locking
mechanisms and keys
regularly for
functionality and
replace them if
necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Vérifiez régulierement
le montage et les
connexions du boitier
pour vous assurer de
son bon
fonctionnement.

Vérifiez régulierement
le fonctionnement des
mécanismes de
verrouillage et des
clés et remplacez-les
si nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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Controllare
regolarmente
I'assemblaggio e i
collegamenti della
scatola per garantire il
corretto
funzionamento.

Controllare
regolarmente la
funzionalita dei
meccanismi di
chiusura e delle chiavi
e sostituirli se
necessario.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer regelmatig
de montage en
aansluitingen van de
box om een goede
werking te
garanderen.

Controleer de
sluitmechanismen en
sleutels regelmatig op
functionaliteit en
vervang deze indien
nodig.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Verifique
periddicamente el
ensamblaje y las
conexiones de la caja
para garantizar su
correcto
funcionamiento.

Compruebe
periddicamente el
funcionamiento de los
mecanismos de
bloqueo y las llaves y
reemplacelos si es
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pravidelné kontrolujte
montaz a pfipojeni
krabice, abyste zajistili
spravnou funkci.

Pravidelné kontrolujte
funkénost
uzamykacich
mechanismU a klicu a
v pfipadé potreby je
vymeénte.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Redovito provjeravajte
sklop i spojeve kutije
kako biste osigurali
pravilan rad.

Redovito provjeravajte
funkcioniranje
mehanizama za
zaklju€avanije i
kljueva i zamijenite ih
ako je potrebno.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno preverjajte
sestavo in povezave
Skatle, da zagotovite
pravilno delovanje.

Redno preverjajte
delovanje zaklepnih
mehanizmov in
klju€ev ter jih po
potrebi zamenjajte.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A megfelel6 mikodés
érdekében
rendszeresen
ellendrizze a doboz
Osszeszerelését és
csatlakozasait.

Rendszeresen
ellendrizze a
zarszerkezetek és a
kulcsok
mikodéképességét,
és szlikség esetén
cserélje ki 6ket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



